Dzikie tabedzie (Hans Christian Andersen; ttum. Franciszek Mirandola)

Daleko stad, tam, dokad leca jaskolki, kiedy u nas jest zima, mieszkat krol,
ktory miat jedenastu synow i jedna corke, Elize. Bracia byli krolewiczami,
chodzili do szkoly z orderami na piersiach i szablami u boku, pisali
diamentowymi szyferkami na zlotych tabliczkach; co tylko przeczytali, zaraz
umieli na pamiec; od razu widac byto, ze sa krolewiczami. Siostra Eliza
siedziala na matym, szklanym stoleczku i ogladata ksiazke z obrazkami,
ksiazke, ktora kupiono za poét krolestwa. Ach, jak dobrze bylo tym dzieciom!
Ale to szczescie nie trwato dtugo. Ich ojciec, krol catego kraju, ozenit sie ze
zla krolowa, ktora wcale nie byla dobra dla biednych dzieci; odczutly to juz
pierwszego dnia. W zamku odbywaly sie paradne zabawy, a dzieci bawity sie
rowniez w "gosci", ale nie dostaly, jak zwykle, ciastek i pieczonych jabtek,
krélowa data im tylko w filizance do herbaty troche piasku i powiedziala,
zeby udawaly, Ze pija naprawde herbate. Po tygodniu oddala mata siostre
Elize na wie§ do chlopow, a po krotkim czasie usposobita kroéla tak zle do
biednych krolewiczow, ze wcale juz o nich nie dbat.

-Leccie sobie w Swiat i sami sie o siebie troszczcie - powiedziata zta krolowa. -
Zamiencie sie w ptaki i utraccie mowe.

Ale nie potrafita wyrzadzic tyle zta, ile chciala; krolewicze przemienili si¢ w
jedenascie cudnych, dzikich tabedzi. Z dziwnym krzykiem wyfrunety ptaki
przez zamkowe okna, ponad parkiem i lasem. Wczesnym rankiem tabedzie
przylecialy do chaty, gdzie siostra Eliza spata w chlopskiej izbie, krazyly nad
dachem, krecity dtugimi szyjami, uderzaty skrzydtami, ale nikt tego nie
widzial ani nie styszal. Musialy lecie¢ dalej, wysoko az do chmur, w daleki
Swiat; polecialy do duzego, ciemnego lasu, ktory ciagnat sie do brzegu morza.
Biedna mata Eliza stala w chlopskiej izbie i bawila sie zielonym listkiem - nie
miala innej zabawki; przektuta w listku dziurke i spojrzata przez nia w
slonce, i wtedy zdawalo sie jej, ze widzi jasne oczy swych braci, i za kazdym
razem, kiedy cieplte promienie sloneczne ogrzewaty jej policzki, czuta jak
gdyby pocalunki swych braci. Jeden dzien mijat podobny do drugiego. Kiedy
wiatr dal przez wielkie, rozane zywoploty przed domem, szeptat do réz:

-Kt6z moze byc¢ od was piekniejszy?

Ale roze potrzasaly gtlowami i mowity: -Eliza jest piekniejszal -

A kiedy staruszka siedziala w niedziele przed drzwiami i czytata ksiazke do
nabozenstwa, wiatr odwracat stronice i mowit do ksiazki: ————
-Ktoz jest bardziej pobozny od ciebie? R2L2 Z0BRWE 00 UK
-Eliza jest pobozniejszal - mowila ksiazka do nabozenstwa. Roze i
modlitewnik mowity prawde.

Gdy Eliza skonczyla pietnascie lat, wrocita do domu, a gdy krolowa
zobaczyla, jaka jest piekna, ogarnela ja zloSc¢ i zawiS¢; z checia przemienilaby
ja w dzikiego tabedzia jak jej braci, ale nie odwazyta si¢ uczynic tego
natychmiast, bo krol pragnal przeciez zobaczyc¢ swoja corke. Wczesnym
rankiem poszta krolowa do tazienki zbudowanej z marmuru, ozdobionej
miekkimi poduszkami i wspaniatymi dywanami, wzieta trzy ropuchy,
pocatowala je i powiedziata do jednej z nich:

-Usiadz na glowie Elizy, kiedy sie bedzie kapala, aby byla tak ghupia jak ty!
Usiadz na jej czole - powiedziala do drugiej - aby byla tak brzydka jak ty, aby
ojciec jej nie poznal. Spoczywaj na jej sercu - szepneta do trzeciej - niech sie
stanie zta, niech cierpi przez to mekil
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Potem wtlozyla ropuchy do czystej wody, ktora zabarwita sie na zielono,
zawolala Elize, rozebrala jg i kazata jej wejs¢ do wody. Kiedy dziewczynka sie
zanurzyla, jedna ropucha usiadla jej na wlosach, druga na czole, a trzecia na
piersi; ale Eliza nie spostrzegla ich wcale, bowiem gdy sie podniosta, po
wodzie plywaly trzy czerwone maki. Gdyby gady nie byty zatrute i gdyby nie
to, ze pocalowala je czarownica, przemienityby sie w czerwone roze; ale staty
sie jednak kwiatami, bo spoczywaly na glowie i na sercu Elizy, ktora byla
zbyt pobozna i niewinna, aby czary mogly mie¢ nad nig moc. Kiedy zta
krolowa to zobaczyla, natarta Elize sokiem wloskiego orzecha, tak ze
dziewczynka catkiem poczerniata; posmarowala jej pieckna twarzyczke
cuchnaca mascig i skoltunila jej wlosy; niepodobna bylo poznac pieknej
Elizy. Ojciec przerazil sie na jej widok i powiedzial, Ze to nie moze byc jego
corka; nikt jej nie poznal procz podworzowego psa i jaskotek, ale byty to
przeciez mizerne stworzenia i nic nie miaty do gadania. Wtedy biedna Eliza
zaczela ptakac i przypomniala sobie swych jedenastu braci. Pelna smutku,
wymkneta sie z zamku. Przez caly dzien chodzita po polach i btotach, az w
koncu przyszta do duzego lasu. Nie wiedziata, dokad szta, ale czula si¢ tak
nieszczesliwa i tak bardzo tesknita do swoich braci; na pewno ich takze
wygnano, tak samo jak ja, w szeroki swiat. Chciata ich odnalez¢. Niedtugo
byla w lesie, a juz noc zapadtla; dziewczynka nie mogla odnalez¢ drogi; wtedy
potozyta sie na miekkim mchu, odmowita wieczorna modlitwe i oparta glowe
o pien drzewa. Bylo tak cicho, powietrze takie lagodne, a naokoto w trawie i
mchu tysiace swietojanskich robaczkow swiecilo jak zielony ogien; kiedy
dotkneta reka gatezi, blyszczace owady spadaty na nia jak deszcz gwiazd.
Przez cala noc $nili sie jej bracia; bawili sie znowu jako dzieci, pisali
diamentowymi szyferkami na zlotych tabliczkach i ogladali pieckna ksiazke z
obrazkami, ktora kosztowata pot krolestwa, ale nie pisali na tablicy tak jak
przedtem zer i kresek, tylko najdziwniejsze czyny, jakich dokonali, wszystko,
co przezyli i co widzieli; a w ksiazce z obrazkami wszystko Zyto: ptaki
Spiewaty, ludzie wychodzili z ksiazki i rozmawiali z Eliza i z jej bracmi, ale
gdy przewracala kartke, wskakiwali znowu do Srodka, aby nie wprowadzi¢
nieltadu miedzy obrazkami. ZnBAWSY 1
Kiedy sie obudzila, stonice stato juz wysoko na niebie; nie widziata """
go wprawdzie, gdyz przestaniala je gesta zielen drzew, ale jego promienie
przebtyskiwaly jak powiewna ztota tkanina; zielen pachniala, a ptaki
nieledwie siadaty na jej ramionach. Styszata plusk wody, mnostwo strumieni
przeplywalo przez las, wszystkie wpadaty do jednego jeziora, gdzie byto
najpiekniejsze, piaszczyste dno; rosty tam wprawdzie naokoto geste krzaki,
ale jelenie zrobily w jednym miejscu duzy otwor i tedy przeszta Eliza ku
wodzie. Woda byta tak przezroczysta, ze gdyby wiatr nie poruszat krzakow i
gatezi, mozna bylo myslec, ze zostaly one namalowane na dnie, tak wyraznie
odbijat sie kazdy listek - zarowno oswietlony stoncem, jak pograzony w
cieniu. Jak tylko Eliza zobaczyta wlasng twarz w wodzie, przerazila sig, taka
byla czarna i brzydka, ale kiedy umoczyta raczke i wytarta nia oczy i czolo
ukazala sie biata skora; wtedy zdjeta wszystko, co miata na sobie, i weszta do
czystej wody; nie bylo na swiecie piekniejszego krolewskiego dziecka od nie;.
Kiedy sie znowu ubrata i zaplotta dtugie warkocze, podeszta do bijacego
zrodla, napila sie z dloni i powedrowata w glab lasu, nie wiedzac, dokad
idzie. Myslala o braciach i o Panu Bogu, ktory jej na pewno nie opusci. On to



sprawil, ze w lesie rosty dzikie jabtka, aby nasyci¢ glodnych. On to pokazatl
jej drzewo, ktorego galezie uginaly sie pod ciezarem owocow: zatrzymala sie,
aby sie posilic¢, podlozyta podporki pod galezie i weszta w najmroczniejsza
glebine lasu. Bylo tam tak cicho, ze styszala swoje wlasne kroki, slyszala
szelest kazdego suchego listka, ktory kruszyla stopami, nawet Zadnego ptaka
nie bylo widac, ani jeden promien stoneczny nie przedostawat sie przez
wielkie, geste gatezie drzew; wysokie pnie staty tak blisko jeden drugiego, ze
gdy patrzyla prosto przed siebie, wydawato sie jej, ze otacza ja ptot z belek.
Ach, jakaz tu panowala pustka i glusza, nigdy jeszcze takiej nie zaznatal
Noc stawala sie¢ ciemna, nawet zaden robaczek swietojanski nie btyszczal
wsrod mchu, ulozyla sie zmartwiona do snu. Wydawalo jej sie, ze gatezie
otwieraja sie nad nig i ze dobry Bog patrzy na nia tagodnie, a mate aniotki
wygladaja znad jego glowy i spod jego ramion. Kiedy si¢ nazajutrz obudzila,
nie wiedziala, czy jej sie to Snilo, czy to bylo naprawde. Zrobila pare krokow i
spotkata staruszke z koszem pelnym jagod; staruszka dala jej kilka. Eliza
pytala, czy nie widziala jedenastu krolewiczow jadacych konno przez las.
-Nie! - powiedziata stara. - Ale widzialam wczoraj jedenascie tabedzi &
. . .. ZABAWSUKI
ze ztotymi koronami na gtowach, plynety tu rzeka w poblizu! RIE2 2986WE 00 NAUKL
I zaprowadzita Elize troche dalej nad urwisko; w dole wila sie rzeczka, drzewa
rosnace na brzegu wyciagaly ku sobie dlugie, peilne lisci galezie, a tam, gdzie
nie byly dos¢ wysokie, by dosiegnac jedno drugiego, uwalnialy swe korzenie z
ziemi i zwieszaly sie nad woda, splecione z galeziami. Eliza pozegnata
staruszke i poszta wzdhuz rzeki az do miejsca, gdzie wpadata ona do
wielkiego, otwartego morza. Przed mloda dziewczyna rozciagato sie wielkie,
wspaniate morze, ale nie widziata ani jednego zagla, ani jednej lodki, jakzez
miata sie dalej przedostac? Patrzyla na niezliczone mate kamyki lezace na
brzegu wody; woda oszlifowala je gladko. Szklo, zelazo, kamienie - wszystko
zostalo uksztaltowane przez wode, ktora byla o wiele mieksza niz jej
delikatna reka. "Woda niestrudzenie pracuje i wygltadza nawet twarde
kamienie; pragne byc¢ rownie niestrudzona! Dziekuje wam za wasza nauke,
czyste, bijace fale! Serce mi mowi, ze kiedys zaniesiecie mnie do moich
ukochanych braci!" Na morskiej trawie, splukanej woda, lezalo jedenascie
bialych pior tabedzich; Eliza zrobita z nich wiazanke; krople wody btyszczaty
na piorach, nikt nie wiedzial, czy to byla rosa, czy lzy. Samotnie bylo na
brzegu, ale Eliza nie czula tego, bo morze wiecznie si¢ zmieniato, w ciggu
paru godzin wiecej razy zmienialo swoj wyglad niz jeziora w ciagu catego
roku. Kiedy nadciagata wielka, ciemna chmura, wydawato si¢, Ze morze chce
powiedziec: "l ja tez potrafie wygladac ponuro"; gdy wiat wiatr, fale obracatly
sie bialymi grzbietami, lecz gdy chmury stawaly sie czerwone, a wiatr
zasypial, morze wygladalo jak platek rozy: raz bylo zielone, to, znowu biate,
ale nawet kiedy bylo w zupelnym spoczynku, przy brzegu poruszalo sie z
lekka; woda wznosita si¢ tagodnie jak oddech Spiacego dziecka.
Kiedy stonce chylito si¢ ku zachodowi, Eliza zobaczyta jedenascie dzikich
tabedzi w zlotych koronach na gltowach, lecacych w kierunku ladu; leciaty
jeden za drugim i wygladaly jak dluga, biata wstega; wtedy Eliza weszla na
urwisko i ukryla sie za krzakiem; labedzie spuscily sie na ziemie tuz koto niej
i bity duzymi, biatymi skrzydlami. W tej samej chwili, kiedy stonce zanurzylo
sie w wodzie, opadly nagle z nich labedzie piora i ukazalo sie jedenastu
krolewiczow, braci Elizy. Dziewczynka krzykneta glosno, bo chociaz zmienili



sie bardzo, sercem ich poznala, wiedziala, ze to sa oni; rzucita sie¢ im w
ramiona, wotata ich po imieniu, a oni cieszyli sie widzac swa mata
siostrzyczke, taka juz teraz duza i sliczna. Smiali sie i ptakali opowiadajac
sobie wzajemnie o tym, jaka macocha byla zta dla nich wszystkich.

-My bracia - powiedzial najstarszy - latamy jako dzikie tabedzie, dopoki
slonce swieci na niebie; ale gdy tylko zachodzi, przemieniamy sie¢ w ludzi; i
dlatego musimy zawsze uwazac, aby podczas zachodu stonica miec pod
nogami staty lad, bo gdybysmy wowczas lecieli pod obtokami, spadlibySmy
jako ludzie w dot. Nie mieszkamy tutaj; po drugiej stronie morza znajduje sie
rownie piekny kraj; ale droga prowadzaca tam jest dltuga, musimy lecie¢ nad
wielkim morzem i nie ma Zzadnej wyspy, na ktorej moglibySmy przenocowac;
jedynie w polowie drogi wystaje samotna skala; jest tak mala, Zze mozemy sie
na niej pomiescic tylko ciasno jeden obok drugiego; przy silniejszej fali
opryskuje nas woda, ale dziekujemy Bogu i za to; tam nocujemy, kiedy
jestesmy w ludzkiej postaci; gdyby nie ta skata, nie zobaczylibySmy nigdy
naszej ukochanej ojczyzny; najdtuzsze dwa dni w roku zuzywamy na nasz
lot. Tylko raz do roku mozemy odwiedziC¢ nasza ojczyzne, wolno nam zostac
tu przez jedenascie dni, aby oblecie¢ ten wielki las, skad mozemy zobaczy¢
zamek, gdzieSmy sie urodzili i gdzie mieszka nasz ojciec, i wysoka wieze
kosciota, w ktorym jest pochowana nasza matka. Tutaj wydaje si¢ nam, jak
gdyby drzewa i krzaki byly z nami spokrewnione, tutaj dzikie konie uganiaja
sie po rowninach, tak jak za czasow naszego dziecinstwa; tu drwale Spiewaja
stare piesni, przy ktorych tanczyliSmy bedac dziecmi, tutaj jest nasza
ojczyzna, do ktorej ciagng nas serca, i tutaj znalezliSmy ciebie, kochana,
mala siostrzyczko! Dwa dni mozemy tu zostac, potem polecimy stad daleko
za morze, do pieknego kraju, ktory jednak nie jest nasza ojczyzna. Jak cie
stad zabrac¢? Nie mamy ani statku, ani todki!

-Jakze was moge wybawic? - pyta siostra.

I rozmawiali tak ze soba prawie przez cata noc, drzemiac tylko pare godzin.
Elize obudzil lopot skrzydel tabedzi przelatujacych nad nig. Bracia
przemienili sie znowu i lecieli, zakreslajac wielkie kregi, byli juz dos¢ daleko,
ale najmtodszy z nich pozostal; potozyl glowe na kolanach Elizy, a ona
gladzila jego biate skrzydla; przez caly dzien byli razem. Pod wieczor
przylecialy inne tabedzie, a kiedy stonce zaszto, staneli przed nia w swej
naturalnej postaci.

-Jutro odlatujemy stad i dopiero po roku wrocimy, ale nie mozemy ciebie
tutaj zostawic. Czy masz odwage polecieC z nami? Mamy dosc¢ silne ramiona,
dos¢ mocne skrzydla, aby moc cie¢ przeniesc przez las i lecieC razem z toba
nad morzami. ZABAWSUKT
-Ach, wezcie mnie ze soba! - zawolala Eliza. e
Przez cala noc pletli siatke z gietkiego, wierzbowego tyka i mocnego sitowia,
siatka byla duza i mocna. Eliza polozyla sie na niej, a kiedy wzeszlto slonce i
bracia przemienili si¢ w dzikie tabedzie pochwycili dziobami siatke i polecieli
ze swa kochana siostra, ktora jeszcze spata, wysoko az pod chmury.
Promienie stoneczne padaly wprost na jej twarz i dlatego jeden z tabedzi
lecial nad jej glowa i jego wielkie skrzydla okrywaly ja cieniem. Byli juz
daleko od ladu, kiedy Eliza obudzila sie. Miata wrazenie, Ze jeszcze Sni, taki
to byt cudowny lot wysoko w powietrzu nad morzem. Obok niej lezala
gatazka z pieknymi, dojrzatymi jagodami i wigzka smakowitych korzeni,



zebrat je dla niej najmtodszy brat, a ona usmiechata sie do niego w podziece,
poznatla, ze to on leci nad jej glowa i ocienia ja swymi skrzydlami. Lecieli tak
wysoko w powietrzu, ze pierwszy okret, ktory zobaczyli na dole, wygladal jak
biala mewa siedzaca na wodzie. Za nimi wznosila si¢ olbrzymia chmura niby
wielka gora, i Eliza zobaczyla na niej swoj wlasny cien oraz wyolbrzymiony
cien wszystkich jedenastu tabedzi. Byl to tak wspanialy obraz, jakiego
jeszcze nigdy nie widziata; ale gdy stonce wzeszto wyzej i chmura zostala za
nimi w tyle, kotyszacy sie miraz zniknal. Przez caly dzien lecieli w powietrzu
jak swiszczaca strzala, ale lot ich byl wolniejszy niz zwykle, bo niesli przeciez
siostre. Nadciagata burza, zblizat sie¢ wieczor. Eliza patrzala petlna leku za
zachodzace stonce, a na morzu nie widac bylo jeszcze samotnej skaly;
zdawalo jej sie, ze labedzie silniej uderzaja skrzydtami. Ach, to ona byla
winna temu, Ze nie mogli dos¢ predko posuwac sie naprzod! Gdy stonce
zajdzie, przemienia sie¢ w ludzi, spadna do morza i utong! Wowczas zaczeta
sie modli¢ z glebi serca do Boga, ale wciaz jeszcze nie widziala skaly. Czarna
chmura zblizala sie, silne podmuchy zwiastowaly burze, chmury wygladaty
jak jedna wielka, grozna fala, mknaca naprzod jak wystrzelona kula.
Blyskawica zapalala sie po blyskawicy. Teraz stonice dosiegto linii morza.
Serce Elizy drzalo. Nagle tabedzie spuscilty sie w dot tak szybko, ze
dziewczynka myslala, ze spadaja, ale one wciaz leciaty. Stonce byto do
potowy pod woda, wtedy dopiero spostrzegla mata skale; nie zdawata sie byc
wieksza od foki, ktora wysuwa glowe z wody. Stonce zachodzito szybko, teraz
wygladalo juz jak gwiazda. Wtedy stopa jej dotkneta skaly, stonce zgasto
natychmiast, jak ostatnia iskra palacego sie papieru; bracia stali ramie przy
ramieniu, a miejsca starczylo tyle tylko, co dla nich i dla niej. Morze uderzalo
o skale i oblewalo ich jak ulewa. Niebo ploneto nieustajacymi btyskawicami i
grom uderzal po gromie, a bracia i siostra trzymali sie za rece i , o, o0 ¢
Spiewali psalmy, czerpiac z nich pocieche i otuche. HIEZ 2636 00 NRUK
Kiedy nastal swit, powietrze bylo czyste i ciche. Ze wschodem stonca tabedzie
z Elizg opuscily skate. Morze ryczalo jeszcze dziko, kiedy byli wysoko w
powietrzu, biala piana na czarnozielonym morzu wygladata jak miliony
tabedzi ptywajacych po wodzie. Kiedy stonice wznosito sie¢ na niebie, Eliza
zobaczyla gorzysty kraj zarysowujacy sie w powietrzu, biate lodowce
blyszczaly na wierzchotkach gor, a posrodku wznosil si¢ na mile zamek z
jedna kolumnada nad druga; nizej kolysaly sie palmowe lasy i wspaniale
kwiaty, wielkie jak mltynskie kota. Spytala, czy to jest kraj, do ktorego leca,
ale tabedzie potrzagsaty glowami, bo to co widziala Eliza, bylo pieknym,
wiecznie zmieniajacym sie zamkiem z chmur - fatamorgana; ludzie nie mogli
tam mieszkac. Eliza wcigz patrzyta: zawalily sie nagle gory, lasy i zamek, a w
ich miejsce stato dwadziescia dumnych kosciolow, wszystkie do siebie
podobne, z wysokimi wiezami i spiczastymi oknami. Wydawalo jej sie, ze
slyszy gre na organach; ale to tylko morze szumiato. Oto gdy byli zupelnie
blisko, koscioty przemienity sie w wielka flote, ktora plyneta pod nimi. Eliza
spojrzata w dot i zobaczyla, ze byty to tylko mgly snujace si¢ ponad woda.
Miala przed oczami ciagle zmieniajace sie obrazy, az wreszcie ujrzala
rzeczywista kraine, do ktorej podazali. Wznosily sie tam cudne, biekitne gory,
pokryte cedrowymi lasami, miastami i zamkami. Jeszcze na dhugo przed
zachodem stonca siedziatla na skale przed wielka grota, zarosSnietq zielonymi,
pnacymi roslinami; wygladalo to jak haftowane zastony.



-Zobaczymy, co ci sie¢ bedzie tej nocy Snilo! - powiedziatl najmlodszy brat i
pokazat jej sypialnie.

"Ach, gdyby mi sie przysnito, w jaki spos6b moge was odczarowac!"-
pomyslata Eliza: ta mysl zajeta ja tak bardzo, Zze modlita si¢ zarliwie do Boga
o pomoc; nawet we Snie nie przestawala sie modlic¢; zdawato jej sie ze
pofruneta wysoko do cudnego patacu fatamorgany i ze naprzeciw niej wyszta
piekna wrozka. Przypomniala jej ona jednak staruszke, ktora obdarzyta ja w
lesie jagodami - te, co jej opowiedziata o tabedziach ze ztotymi koronami na
glowach.

-Mozesz odczarowac twoich braci! - powiedziala. - Ale czy jestes odwazna i
wytrzymata? Morze jest mieksze od twoich delikatnych rak, a jednak
ksztaltuje twarde kamienie, ale nie czuje bolu, jaki bedg czuly twoje palce,
bo nie ma serca, nie leka sie, nie cierpi, tak jak ty bedziesz cierpiata. Czy
widzisz te pokrzywe, ktora trzymam w reku? Wokoto groty, w ktorej Spisz,
rosnie wiele podobnych. Zwracam ci uwage, ze mozesz uzyc¢ tylko tych
pokrzyw jak rowniez takich, ktore rosna na grobach cmentarzy; zapamietaj
sobie, musisz je zerwac, nawet gdyby twoja skora pokryla sie pecherzami,
musisz je pognies¢ nogami, wtedy otrzymasz wlokna, z ktérych masz uplesc
jedenascie koszulek rycerskich z dtugimi rekawami; narzuc je na tabedzie, a
wtedy czar prysnie. Zapamietaj sobie jednak, ze podczas pracy, dopoki jej nie
skonczysz, nie wolno ci mowi¢, nawet gdyby to mialo trwac lata. Pierwsze
stowo, jakie powiesz, przeszyje Smiertelnym sztyletem serca twoich braci; od
twojego jezyka zalezy ich zycie. Zapamietaj sobie dobrze to wszystko. I w tej
samej chwili dotkneta jej reki pokrzywa; palila jak ogien. Eliza obudzita sie.
Byl jasny dzien i tuz obok miejsca, gdzie spala, lezala pokrzywa, tak jak ja
widziata we Snie. Wtedy padla na kolana, dziekowata Bogu i wyszla z groty,
aby rozpoczac prace. Delikatnymi rekami brala wstretne pokrzywy. Pality jak
ogien. Wielkie pecherze pokryly jej rece i ramiona, ale znosita wszystko
chetnie, aby tylko wyzwoli¢ braci. Kazda pokrzywe deptata bosymi nogami i
plotia zielone witokna. Kiedy stonce zaszto, przyszli bracia i przestraszyli sie,
gdy ja zastali niema, mysleli, Zze to nowy czar zlej macochy, ale gdy zobaczyli
jej rece, zrozumieli, ze robita to dla nich i najmlodszy brat zaczal ptakac, a
tam gdzie 1za jego padla, znikaly palace pecherze i Eliza nie czuta bolu. Noc
spedzila na robocie, bo wiedziala, ze nie bedzie miata spokoju, zanim nie
zbawi swych kochanych braci. Przez caly nastepny dzien, gdy nie bylo
tabedzi, siedziatla samotnie, ale nigdy jeszcze czas nie mijat jej tak predko.
Jedna koszulka pancerna byla juz gotowa, teraz zaczela drugg. Az tu wsrod
gor rozlegl sie dzwiek mysliwskiego rogu. Eliza przerazila sie; odglosy byly
coraz blizsze, styszala szczekanie psow; przestraszona, ukryla sie w grocie,
zwiazala zebrane i zmiedlone pokrzywy w wezetek i usiadla na nim. Nagle
wielki pies wyskoczyl z zarosli, a zaraz za nim jeszcze jeden i jeszcze jeden;
szczekaly gtosno, odbiegaty i znowu wracaty. Wkrotce potem przed jaskiniag
staneli wszyscy strzelcy, a najpiekniejszy z nich byt krolem tej ziemi.
Podszedt do Elizy. Nigdy jeszcze nie widzial tak pieknej dziewczyny - jakze sie
tu dostalas, ty cudne dziecko? - zapytatl. Eliza potrzasnela gtowa, nie mogta
przeciez mowic, chodzilto o Zycie i o wyzwolenie jej braci; ——
schowala pod fartuchem rece, aby nie widzial, ile wycierpiata. R2LL ZGBRWE D0 UK
-Chodz ze mna! - powiedzial. - Nie mozesz tu zostac. Jezeli jestes tak dobra
jak piekna, ubiore cie w aksamity i jedwabie, a na glowe ci wloze ztotag



korone; bedziesz mieszkala i rzadzita w moim najwspanialszym zamku! - I
potem wzial ja na konia, Eliza ptakala i tamata rece, ale krol powiedziat:
-Pragne tylko twego szczescia! Kiedys podziekujesz mi za to! I pojechal przez
gory, trzymajac ja na koniu przed soba, a mysliwi pedzili za nim.

Kiedy zaszlo stonce, przyjechali do wspanialego krolewskiego miasta z
kosciotami i koputami. Krol zaprowadzil ja do zamku, gdzie w marmurowych,
wysokich salach pluskaly wielkie fontanny, gdzie 1sSnily malowidla na
sufitach i na Scianach; ale Eliza nie patrzata na to wszystko, ptakala i
rozpaczala. Nie opierajac sie, data sie przebrac stuzebnicom we wspaniate
szaty, dala sobie wples¢ we wlosy perly, a na poparzone palce wtozyc¢ cienkie
rekawiczki. Kiedy stanela w calej wspanialosci, byla tak olsniewajaco piekna,
ze dwor sklonil sie przed nig jeszcze nizej, a krol postanowil wziac ja za Zone,
chociaz arcybiskup potrzasal gtowa i szeptal mu, ze piekna dziewczyna z
lasu jest na pewno czarownica: oslepia wszystkie oczy i otumania serce
krola. Ale krol nic sobie z tego nie robit, kazal gra¢ muzyce, kazal podac
najdrozsze potrawy i tanczyc¢ najpiekniejszym dziewczynom. Poprowadzono
Elize poprzez pachnace ogrody do wspaniatych sal; ale ani razu usmiech nie
rozjasnit jej twarzy i nie rozbltysnatl w jej oczach, z ktorych przemawiat bél,
jedyne jej bogactwo. Wowczas krol otworzyl matg izbe tuz obok pokoju, gdzie
miata spac; izba ta byla zawieszona zielonymi dywanami i wygladata zupelnie
jak pieczara, w ktorej mieszkata. Na podtodze lezala wiazka wtokien, ktore
Eliza wyprzedta z pokrzyw, a pod sufitem wisiata gotowa koszulka pancerna,
wszystko to zabrat jeden ze strzelcow jako cos niezwyklego. 2ABAWSUK]
-Tutaj mozesz marzyc¢ o twoim dawnym mieszkaniu! - powiedziat """
krol. - Masz tu robote, ktora sie tam zajmowatas; posrod tego catego
przepychu bedzie ci przyjemnie powraca¢ myslami do dawnych czasow.

Gdy Eliza zobaczyla to, co byto tak bliskie jej sercu, usmiech rozjasnit jej
twarz i krew zabarwila jej policzki, pomyslata o odczarowaniu swych braci,
pocatowala krolewska reke, a on przycisnatl ja do serca i kazat dzwonic
dzwonom we wszystkich kosciotach, aby obwiescity jego wesele. Piekna,
niema dziewczyna z lasu zostalta krolowa kraju. Wtedy arcybiskup szepnat
krolowi do ucha zte slowa, ktore nie dotarty jednak do jego serca; wesele
mialo si¢ odbyc¢; sam arcybiskup musiat jej wlozy¢ na glowe korone. Nacisnat
umyslnie zbyt ciasna ciezkg obrecz, tak zeby ja zabolalo, ale bardziej bolato
ja to, co miata w sercu: troska o braci; nie czuta bolu cielesnego. Jej usta
byly nieme, za jedno stowko bracia zaptaciliby zyciem. W jej oczach byla
gleboka mitos¢ do dobrego, picknego krola, ktory robit wszystko, aby jej
sprawicC radosc. Z catego serca kochala go z kazdym dniem wigcej. Ach,
gdyby mogta mu sie zwierzyc¢, opowiedzie¢ mu swoje cierpienia, ale musiata
zachowac milczenie, musiala bez slowa pracowac dalej. I dlatego wymykata
sie noca do swojej komorki, zmienionej w grote, i przedla jedng koszulke za
druga, ale gdy zaczela siodma, zabraklo jej wiokien. Wiedziata o tym, ze na
cmentarzu rosty potrzebne jej pokrzywy, ale sama musiata je zerwac; w jaki
sposob mogta si¢ tam dostac? "Czym jest bol moich palcow w porownaniu z
bolem i meka, jaka odczuwa moje serce? - myslata. - Musze sie odwazyc, Pan
Bog mnie nie opusci." Z sercem pelnym leku, tak jak gdyby miata zamiar
spetnic jakis zty czyn, wymknela sie ksiezycowa noca do ogrodu, mineta
dtugie aleje i pustymi ulicami wydostata si¢ na cmentarz. Na jednym z
najobszerniejszych kamieni mogilnych ujrzata zmory, wstretne czarownice,



ktore zdejmowaly swoje lachmany, jakby sie chciaty kapac, rozgrzebywaty
dtugimi, chudymi palcami swieze groby, wyjmowaly trupy i pozeraly ich
ciala. Eliza musiala przechodzic¢ tuz obok nich, patrzyly na nia ztym
wzrokiem, ale ona pomodlila sie, zebrala pokrzywy i zaniosta je do zamku.
Jeden tylko cztowiek widzial jg - arcybiskup; nie spal, podczas gdy wszyscy
spali: teraz upewnit sie w swoim przekonaniu, Ze nie wszystko bylo w
porzadku z krolowa: byta czarownica i dlatego otumanita krola i caty narod.
Gdy krol sie spowiadatl, arcybiskup opowiedzial mu o tym, co zobaczyt i czego
sie bat i kiedy z jego ust posypaly sie twarde slowa, Swieci wyrzezbieni w
drzewie potrzgsali glowami, jak gdyby chcieli powiedziec¢: "To nieprawda.
Eliza jest niewinna!" Ale arcybiskup tlumaczyt to sobie inaczej; myslal, ze
Swieci Swiadcza przeciwko niej, ze kiwaja glowami nad jej grzechem. Dwie
duze tzy potoczyly sie po policzkach krola, wrocit do domu ze zwatpieniem w
sercu; w nocy udawatl, ze Spi, ale sen nie zamknal jego oczu, styszal, jak
Eliza wstala, i co noc powtarzalo sie to samo, za kazdym razem szed! za nig
cicho i widzial, ze znika w swojej komorce. Z dnia na dzien stawat sie
bardziej ponury. Eliza widziata to, ale nie mogta zrozumiec¢ dlaczego; a
jednak to ja niepokoito. Jakze cierpiata w glebi serca za swoich braci! Jej
gorace lzy splywatly na krolewski aksamit i purpure i wygladaty jak
blyszczace diamenty, a wszyscy, ktorzy widzieli ten przepych, zazdroscili
krolowej. Wkrotce skonczyta robote, brak bylo tylko jednej koszulki, ale nie
miata juz wiecej wiokien, ani jednej pokrzywy. Jeszcze jeden raz, ostatni raz,
musiata p6jS¢ na cmentarz, by uzbierac pare pelnych garsci. Myslata z
lekiem o samotnej wedrowce i o strasznych zmorach, ale jej wola byta tak
stanowcza jak ufnos¢ w Bogu. Eliza poszla, ale kroél i arcybiskup szli za nia,
widzieli, ze zniknela za furtka prowadzaca na cmentarz, a kiedy zblizyli sie
do furtki, ujrzeli czarownice siedzace na kamieniach, tak jak je ujrzata Eliza;
krol odwrocit sie, gdyz wsrod nich wyobrazil sobie, ze widzi te, ktorej gtlowa
spoczywala jeszcze tego wieczora na jego piersi. 2ABAWSUKT
-Lud niech ja sadzi! — powiedziat. B

I lud ja osadzil: "Niech ja czerwony ogien pochlonie!" Ze wspanialych
krolewskich sal wyprowadzono Elize do ciemnej, wilgotnej nory, gdzie wiatr
dat przez zakratowane okienko. Zamiast aksamitow i jedwabi dali jej wiazke
pokrzyw, ktore zebrata; na nich miala ztozyc glowe; twarde, palace koszulki
uplecione przez nig mialy jej stuzyc za pierzyne i koldre, ale wyrzadzono jej
tym przyshuge, mogta bowiem dalej pracowac¢ modlac si¢ goraco. Na ulicy
ulicznicy Spiewali wyszydzajace ja piosenki, Zywa dusza nie pocieszyta jej ani
jednym dobrym stowem. Pod wieczor zaszumialy skrzydla tabedzie pod
wieziennym okienkiem: byt to najmtodszy brat, ktory odnalazt siostre, a ona
szlochala z radosci, chociaz wiedziala, Ze ta noc, ktora miata nadejsc, bedzie
prawdopodobnie ostatnia noca jej Zycia, ale oto robota byta juz prawie
skonczona i jej bracia byli przy niej. Przyszedt arcybiskup, aby spedzic¢ u niej
ostatnia godzine, przyrzekl to krolowi, ale ona potrzasala glowa i prosita go
gestem i spojrzeniem, aby ja opuscil, tej nocy musiala przeciez skonczyc¢
swoja robote, bo inaczej wszystko byloby na prézno; wszystko - bdl, lzy i
bezsenne noce. Arcybiskup opuscit ja 1zac zlymi stowami, ale biedna Eliza
wiedziala, ze jest niewinna, i pracowata dalej. Mate myszki przebiegajac po
podlodze przyciagaly jej pod nogi wiokna pokrzywy, aby jej choc troche
pomoc, a przed zakratowanym okienkiem usiadl drozd i przez cata noc



Spiewal najweselej, jak umial, aby Eliza nie tracila otuchy. Jeszcze brzask
nie wstal, dopiero za godzine mialo wzejsc slonce, kiedy jedenastu braci
staneto przed brama zamku i zazgdato, aby ich zaprowadzono do kréla, ale
odpowiedziano, ze to niemozliwe, bo noc, krol §pi i nie mozna go budzic.
Prosili, grozili, przyszta warta, nawet krol wyszed! i spytat, co to ma znaczy¢,
ale w tej samej chwili wzeszto stonce i nie widac juz byto braci, tylko hen nad
zamkiem leciato jedenascie dzikich tabedzi.

Caly lud tloczyt sie do bram miasta, wszyscy chcieli zobaczyc, jak beda palili
czarownice. Nedzna szkapa ciagneta woz, na ktorym siedziata Eliza; wlozono
na nig koszule z grubego, workowego pltotna; piekne dtugie rozpuszczone
wlosy otaczaly jej cudna twarz; policzki byly Smiertelnie blade, a wargi
poruszaly sie lekko; ale palce plotly zielone nici; nawet w tej Smiertelne;j
drodze nie porzucita rozpoczetej pracy; dziesie¢ koszulek lezalo u jej stop,
pracowala nad jedenasta; thum szydzit z nie;j.

-Spojrzcie na te czarownice, jak mruczy! Nie ma w reku ksiazki do
nabozenstwa, siedzi ze swoja wstretna, czarnoksieska robota, podrzyjmy jej
to na kawatkil

I rzucili sie na nig, i chcieli jej podrzec¢ robote; a wtedy przyleciato jedenascie
biatych labedzi, usiadly naokoto niej na wozie i uderzaty duzymi skrzydlami.
Przerazony ttum cofnat sie.

-Oto znak Bozy! Ona jest na pewno niewinna! - szeptalo wielu, ale nikt nie
odwazyl sie powiedzie¢ tego gltosno.

Juz kat chwytat ja za reke, a ona rzucita pospiesznie jedenascie koszulek na
labedzie i oto stanelo przed nia jedenastu pieknych krélewiczow: ale
najmltodszy mial zamiast jednego ramienia skrzydlo labedzie, gdyz koszulce
brakowato jednego rekawa, ktorego siostra nie zdazyta skonczyc.

-Teraz moge mowic! - powiedziala. - Jestem niewinna! A lud widzial, co sie
stalo, i pochylit przed nia glowy jak przed swieta, ale ona osuneta si¢
zemdlona w ramiona braci; tak podziataly na nig strach, bol i zmeczenie.
-Tak, jest niewinna! - zawotal najstarszy z braci i potem opowiedziat
wszystko, co sie zdarzylo, a podczas gdy mowil, rozszed! sie zapach jak od
miliona r6z, bo kazde polano na stosie puscito korzenie i gatazki, wznosit sie
pachnacy zywoplot wysoki i gesty, utkany czerwonymi roZami, a na samej
gorze blyszczat biaty kwiat, potyskujacy jak gwiazda; krol zerwal ten kwiat i
potozyl go na piersi Elizy; a ona zbudzila sie radosnie ze szczesSciem i
spokojem w sercu. Wszystkie dzwony zaczety same dzwonic i wielkimi
gromadami przylecialy ptaki - ruszono z powrotem na zamek weselnym
pochodem, orszakiem, jakiego nie miat zaden krol na Swiecie. 2ABAWSUKT
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